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I. UVOD

V stlade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo
niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itani, a

vyhnut’ sa tak druhému ¢itaniu a zmierovaciemu postupu.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V tejto suvislosti predlozila spravodajkytia pani Godelieve QUISTHOUDTOVA-ROWOHLOVA
(PPE, DE) v mene Vyboru pre medzinarodny obchod k navrhu nariadenia jeden kompromisny

pozmeinujuci navrh (pozmenujici navrh €. 17).

Vybor okrem toho predlozil d’alSie dva pozmenujuce navrhy (pozmenujice navrhy 18 a 19)
tykajuce sa vyhlasenia Parlamentu a vyhlasenia Komisie, ktoré sa maju pripojit’ k legislativnemu

uzneseniu Parlamentu.

O tychto pozmeinujucich nadvrhoch sa dosiahla dohoda pocas uvedenych neformalnych kontaktov.

Neboli predlozené ziadne iné pozmenujuce navrhy.
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 16. januéara 2019 prijalo kompromisny pozmeiiujtci navrh 17 k ndvrhu
nariadenia, ako aj pozmenujuce navrhy 18 a 19 tykajice sa vyhlaseni, ktoré sa maju pripojit’ k
legislativnemu uzneseniu Parlamentu?. Neprijali sa Ziadne iné pozmefiujuce navrhy. Takto zmeneny
navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachaddza v jeho

legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke3.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajiicu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt

schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajicom pozicii Parlamentu.

2 Pozri stranu 45 tohto dokumentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni si vyznacené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmeniujucim navrhom. Doplnenia oproti zneniu Komisie st zvyraznené
tu¢nou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(16. 1. 2019)

Propor¢né rozdelenie colnych kvot uvedenych v listine WTO pre Uniu po
vystupeni Spojeného kralovstva z Unie***1

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. januara 2019 o navrhu nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady o proporé¢nom rozdeleni colnych kvét uvedenych v listine
WTO pre Uniu po vystipeni Spojeného kralovstva z Unie a o zmene nariadenia Rady (ES)
¢.32/2000 (COM(2018)0312 — C8-0202/2018 — 2018/0158(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,
— so zretel'om na nadvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2018)0312),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 207 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C8-0202/2018),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvalent gestorskym vyborom podla ¢lanku 69f ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavédzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste zo 7. decembra 2018,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdépskej tnie,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre medzinarodny obchod a na stanovisko Vyboru
pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka (A8-0361/2018),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. schval'uje svoje vyhlasenie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu, ktoré bude uverejnené v
sérii L Uradného vestnika Europskej unie spolu s kone€nym znenim legislativneho aktu;

3. berie na vedomie vyhlasenie Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu, ktoré bude
uverejnené v sérii L Uradného vestnika Eurdpskej unie spolu s koneCnym znenim
legislativneho aktu;

4.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

5. poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym parlamentom.
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P8_TC1-COD(2018)0158

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom citani 16. januara 2019 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... o propor¢nom rozdeleni colnych
kvot uvedenych v listine WTO pre Uniu po vystiipeni Spojeného kralovstva z Unie a o zmene

nariadenia Rady (ES) ¢. 32/2000

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

Pozicia Eur6pskeho parlamentu zo 16. januara 2019.
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ked’ze:

(1) Spojené kralovstvo predloZilo 29. marca 2017 ozndamenie o svojom zamere vystapit
z Unie podl'a Elanku 50 Zmluvy o Eurdpskej uinii (dalej len ,.Zmluva o EU%). Zmluva o
EU a Zmluva o fungovani Eurdpskej tinie (dalej len ,,ZFEU* a spoloéne so Zmluvou o
EU len ,,zmluvy®) sa prestanii uplatiiovat’ na Spojené krdal’ovstvo odo diia nadobudnutia
platnosti dohody o vystupeni alebo v pripade, ak sa tak nestane, dva roky po uvedenom
oznameni, teda od 30. marca 2019, pokial’ Eurdpska rada po dohode so Spojenym

krdalovstvom jednomysel’ne nerozhodne o prediZeni tejto lehoty.

) Dohoda o vystupeni dohodnuta medzi vyjedndavacmi obsahuje postupy uplatiiovania
ustanoveni pravnych predpisov Unie na Spojené kralovstvo a v Spojenom kral’ ovstve aj
po datume, ked’ sa zmluvy prestanu uplatiiovat’ na Spojené kral’ovstvo a v Spojenom
kralovstve. Ak uvedend dohoda nadobudne platnost’, nariadenie Rady (ES) ¢& 32/2000°
sa bude uplatiiovat’ na Spojené kral’ovstvo a v Spojenom kral’ovstve pocas prechodného
obdobia v sulade s uvedenou dohodou a prestane sa uplatiiovat’ na konci daného

obdobia.

S Nariadenie Rady (ES) €. 32/2000 zo 17. decembra 1999, ktorym sa otvaraju colné kvoty
spolo¢enstva zdvizné podl'a Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) a urcité d’alSie
colné kvoty spolocenstva a ustanovuje ich sprava, a ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla upravy tychto kvot, a ktorym sa zruguje nariadenie Rady (ES) ¢. 1808/95 (U. v.
ES LS5, 8.1.2000, s. 1).
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4

Vystipenie Spojeného kralovstva z Unie bude mat’ vplyv na vzt'ahy Spojeného kralovstva
a Unie s tretimi stranami, najma v kontexte Svetovej obchodnej organizacie (WTO),
pri¢om Unia, ako aj Spojené kralovstvo sii povodnymi élenmi tejto organizacie.
VzhlPadom na to, Ze rokovania o vystupeni prebiehaju v rovnakom case ako rokovania o
viacro¢nom finanénom ramci (VFR), a so zretel’om na podiel, ktory je vo VFR urceny

na odvetvie pol’nohospodarstva, by toto odvetvie mohlo byt’ vyrazne ovplyvnené.

Listom z 11. oktobra 2017 Unia a Spojené kral'ovstvo informovali ostatnych &lenov WTO,
7e ich zamerom je dosiahnut, aby Spojené kralovstvo po svojom vystipeni z Unie v &o
najvacsej moznej miere zreplikovalo vo svojej novej samostatnej listine koncesii a
zavéazkov v oblasti obchodu s tovarom svoje sti¢asné zavizky, ktoré ma ako ¢lensky Stat
Unie. Ked'ze viak replikacia nie je vhodnou metodou, pokial’ ide o kvantitativne zavizky,
Unia a Spojené kral'ovstvo informovali ostatnych ¢lenov WTO o svojom zdmere
zabezpecCit', aby sa zachovali si€asné Grovne pristupu na trh ostatnych ¢lenov WTO tak, ze

si Unia a Spojené kral'ovstvo proporéne rozdelia colné kvoty Unie.
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)

(6)

V stlade s pravidlami WTO bude nutné na Gcely takéhoto proporéného rozdelenia colnych
kvot, ktoré st uvedené v listine koncesii a zavizkov Unie, postupovat’ podl'a ¢lanku
XXVII Vseobecnej dohody o clach a obchode z roku 1994 (d’alej len ,,dohoda GATT
1994). Unia preto po ukon&eni predbeznych kontaktov uskutoéni rokovania s ¢lenmi
WTO, ktori maju hlavny alebo vyznamny dodévatel'sky zaujem alebo pévodné rokovacie
pravo v suvislosti s kazdou s tychto colnych kvot. Ramec tychto rokovani by mal zostat’
obmedzeny a rokovania by v Ziadnom pripade nemali zahrriat’ opiitovné prerokovanie

v§eobecnych podmienok alebo miery pristupu vyrobkov na trh Unie.

Avsak vzhl'adom na casové obmedzenia tohto procesu z dovodu rokovani o vystupeni
Spojeného kralovstva z Unie je mozné, ze nebude mozné uzatvorit’ dohody so vietkymi
dotknutymi ¢lenmi WTO v suvislosti so vSetkymi colnymi kvotami ku driu, ktorym sa
listina koncesii a zaviizkov WTO pre Uniu tykajiica sa obchodu s tovarom prestane
uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo. S ciel'om zabezpecit’ pravnu istotu a nepretrzity plynuly
dovoz do Unie a Spojeného kralovstva v ramci colnych kvét je nutné, aby Unia mohla
jednostranne proporc¢ne rozdelit’ colné kvoty. Pouzitd metodika by mala byt v sulade

s poziadavkami ¢lanku XXVIII dohody GATT 1994.
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¥

Mala by sa preto pouzit’ tato metodika: ako prvy krok by sa mal v pripade kazde;j
individualnej colnej kvoty stanovit’ podiel vyuzitia pre Spojené kralovstvo. Uvedeny
podiel (vyjadreny v percentach) predstavuje podiel Spojeného kralovstva na celkovom
dovoze do Unie v ramci colnych kvot za posledné reprezentativne obdobie troch rokov.
Uvedeny podiel by sa mal nasledne uplatnit’ na cely objem colnych kvot uvedenych v
listine, pricom sa zohladni akékol’vek pripadné nenaplnenie, aby sa ziskal podiel
Spojeného kralovstva v pripade danej colnej kvoty. Podiel Unie by potom predstavoval
zvySok dotknutej colnej kvoty. To znamena, Ze celkovy objem danej colnej kvoty sa
nement, teda objem pre EU27 sa rovna sa¢asnému objemu pre EU28 po odpogitani objemu
pre Spojené kralovstvo. Podkladové tdaje by sa mali ziskat’ z prislusnych databaz

Komisie.

Metodika na urcenie podielu vyuZitia kaZdej individudlnej colnej kvoty bola stanovend a
dohodnutd medzi Uniou a Spojenym krdal’ovstvom v silade s pofiadavkami élanku
XXVIII dohody GATT 7 roku 1994, a preto by sa tato metodika mala v plnej miere

zachovat’, aby sa zabezpecilo jej konzistentné uplatiiovanie.
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(10)

V pripadoch, v ktorych sa pocas reprezentativneho obdobia nezaznamena ziadna obchodna
transakcia v suvislosti s konkrétnou colnou kvétou, mali by sa na stanovenie podielu
vyuzitia pre Spojené kralovstvo pouzit’ dva alternativne pristupy. Ak existuje iné colna
kvéta s identickou definiciou vyrobku, mal by sa na colnu kvotu, v suvislosti s ktorou sa
pocas reprezentativneho obdobia nezaznamenala ziadna obchodna transakcia, uplatnit’
podiel vyuzitia uvedenej identickej colnej kvoty. Ak neexistuje colna kvéta s identickou
definiciou vyrobku, vzorec na vypoéet podielu vyuzitia by sa mal uplatnit’ na dovoz do EU

v zodpovedajucich colnych polozkach mimo colnej kvoty.

Pokial’ ide o dotknuté pol'nohospodarske colné kvoty, ¢lanky 184 az 188 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013° poskytuju potrebny pravny zéklad pre
spravu colnych kvét po ich proporénom rozdeleni podla tohto nariadenia. V tejto
suvislosti, prislu§né mnoZstva colnych kvot su uvedené v casti A prilohy k tomuto
nariadeniu. Uvedena sprava by sa preto mala vykondvat’ s naleZitym ohl’adom na ciele
spolocnej pol’nohospoddrskej politiky, ako sii stanovené v ZFEU, a multifunkénost’
pol’nohospoddrskych ¢innosti. Pokial’ ide o colné kvoty vztahujice sa na takmer vsetky
produkty rybolovu, priemyselné produkty a urcité spracované pol'nohospodérske vyrobky,
sprava colnych kvot sa vykondva v stlade s nariadenim (ES) ¢. 32/2000. Prislusné
mnozstva colnych kvot st uvedené v prilohe I k uvedenému nariadeniu, a uvedend priloha
by sa mala preto nahradit’ mnozstvami uvedenymi v ¢asti B prilohy k tomuto nariadeniu.
Styri colné kvoty pre rybolov sa nespravujii podl’a nariadenia (ES) ¢& 32/2000, ale podla
nariadenia Komisie (ES) ¢ 847/2006, ktorym sa vykondva rozhodnutie Rady
2006/324/ES®. Prislusné mnoZstvd colnych kvét sii uvedené v casti C prilohy k tomuto

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa vytvéra spolo€nd organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym
sa zrusuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢.
1234/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671).

Nariadenie Komisie (ES) €. 847/2006 z 8. jana 2006 o otvoreni a ustanoveni spravy
colnych kvot Spolocenstva pre niektoré pripravené alebo konzervované ryby

(U.v.EU L 156, 9.6.2006, s. 8).

Rozhodnutie Rady 2006/324/ES z 27. februara 2006 o uzavreti Dohody vo forme vymeny
listov medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom a Thajskym kral'ovstvom podla ¢lanku XXIV:6 a
¢lanku XXVIII Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku 1994, tykajucej sa
zmeny Gl'av v harmonogramoch zavizkov Ceskej republiky, Estonskej republiky,
Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky,
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nariadeniu. Na Komisiu by sa mali preniest’ vykondvacie pravomoci na upravu
ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 847/20006, pokial’ ide o uvedené Styri colné kvoty pre
rybolov, v sulade s proporéne rozdelenymi mnoZstvami stanovenymi v tomto nariadeni.
Uvedené vykondvacie pravomoci by sa mali vykondvat’ v sulade s nariadenim

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢& 182/2011°.

Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas
ich pristiipenia k Eurépskej tnii (U. v. EU L 120, 5.5.2006, s. 17).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(11)

S ciel'om zohl'adnit’ skuto¢nost’, Ze rokovania s dotknutymi clenmi WTO prebiehaju
sucasne s riadnym legislativnym postupom na prijatie tohto nariadenia, na Komisiu by sa
mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 ZFEU, aby Komisia
mohla menit’ Casti A a C prilohy k tomuto nariadeniul , pokial’ ide o mnozstva proporcne
rozdelenych colnych kvot uvedenych v danej prilohe, a to s cielom zohl'adnit’ akékol'vek
uzatvorené dohody alebo relevantné informacie, ktoré méze Komisia ziskat’ v ramci
uvedenych rokovani a ktoré by naznacovali, ze urc€ité faktory, ktoré neboli predtym zname,
si vyzaduji Gipravu proporéného rozdelenia colnych kvot medzi Uniou a Spojenym
kralovstvom, pri¢om treba zaroveii zabezpecit’ sulad so spolo¢nou metodikou
dohodnutou v spoluprdci so Spojenym kral’ovstvom. Uvedena pravomoc prijimat’ akty by
sa mala na Komisiu delegovat aj vtedy, ak sa také relevantné informacie ziskaju z inych
zdrojov so zaujmom na konkrétnej colnej kvote. Navyse, nariadenie (ES) ¢. 32/2000 by
sa malo zmenit’ s cielom delegovat’ na Komisiu pravomoc prijimat’ akty v sulade s

Elankom 290 ZFEU, aby Komisia mohla menit’ prilohu I k uvedenému nariadeniu.
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(12)

(13)

(14)

V sulade so zasadou proporcionality a vzh'adom na vystipenie Spojeného kralovstva z
Unie je potrebné a vhodné stanovit’ pravidla pre proporéné rozdelenie colnych kvot
uvedenych v listine WTO pre Uniu. V stlade s ¢lankom 5 ods. 4 Zmluvy o EU toto

nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

V sulade s clankom 4 ods. 3 nariadenia Rady (EHS, Euratom) & 1182/71'% k ukonceniu
uplatiiovania aktov stanovenému k urcitému datumu dochadza uplynutim poslednej
hodiny diia zodpovedajiiceho tomuto datumu. Toto nariadenie by sa preto malo
uplatiiovat’ odo diia nasledujiiceho po dni, ked’ sa nariadenie (ES) ¢ 32/2000 prestane
uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo, ked’ze od toho dfia Unia, ako aj Spojené kralovstvo
musia poznat’ svoje zavizky v ramci WTO. Ustanovenia tohto nariadenia tykajiice sa
delegovania pravomoci a prenesenia vykondvacich pravomoci by sa v§ak mali

uplatiiovat’ odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.

VzhPadom na procedurdlne poZiadavky riadneho legislativneho postupu a potrebu
nasledne prijat’ vykondvacie akty na uplatiiovanie tohto nariadenia na jednej strane a
na potrebu mat’ zavedené proporcne rozdelené colné kvoty pripravené na uplatiiovanie v
okamihu, ked’ sa na Spojené kral’ovstvo prestane vzt’ahovat’ listina koncesii a zaviizkov
Unie, o by mohlo byt uz 30. marca 2019 na druhej strane, je nevyhnutné, aby toto

nariadenie nadobudlo ucinnost’ ¢o najskor,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

10

Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 z 3. jina 1971, ktorym sa stanovuju pravidla

pre lehoty, datumy a terminy (U. v. ES L 124, 8.6.1971, s. 1).
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Clanok 1

1. Colné kvoty uvedené v listine koncesii a zavizkov Unie, ktora je pripojena k Vieobecnej
dohode o clach a obchode z roku 1994 (d’alej len ,,dohoda GATT z roku 1994), sa
proporéne rozdel'uju medzi Uniu a Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska

(d’alej len ,,Spojené kralovstvo*) v sitlade s touto metodikou:

a) I podiel Unie na vyutiti dovozu v percentich sa pre kaidi individudlnu colnii

kvotu stanovi za neddavne reprezentativne obdobie troch rokov;

b) I podiel Unie na vyufiti dovozu v percentdach sa uplatni na cely objem colnych kvit

uvedenych v listine, aby sa ziskal jej podiel na objeme danej colnej kvoty;
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¢) v pripade individudlnych colnych kvot, pri ktorych nie je moZné pozorovat’ Ziadny
obchod pocas reprezentativneho obdobia stanoveného v pismene a), sa podiel Unie
namiesto toho stanovi podl’a postupu stanoveného v pismene b) na zdklade podielu
Unie na vyuziti dovozu v percentich v rdmci inej colnej kvéty s tiplne rovnakou

definiciou vyrobku, alebo v prisluSnych colnych poloZkdach mimo colnej kvoty.

2. Podiel Unie v ramci colnych kvét uvedenych v odseku 1 vyplyvajiici z uplatnenia

metodiky uvedenej v danom odseku je takyto:

a)  pokial’ ide o colné kvoty na pol’nohospoddrske vyrobky, ako je stanoveny v casti A

prilohy;

b)  pokial’ ide o colné kvoty na produkty rybolovu, priemyselné produkty a urcité

spracované pol’nohospodarske vyrobky, ako je stanoveny v castiach B a C prilohy.
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Clanok 2

Pri zabezpecovani suladu so spoloénou metodikou uvedenou v ¢lanku 1 ods. 1, a najmd pri
zabezpecovani toho, aby pristup na trh Unie v zloeni po vystiipeni Spojeného krdl’ovstva
nepresiahol pristup, ktory sa odrdza v podiele obchodnych tokov pocas reprezentativneho
obdobia, Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 3 na ucely zmeny

CastiAa C prilohyl s cielom zohl'adnit’:

a) kazdi medzinarodnu dohodu, ktora Unia uzatvorila podl'a ¢lanku XX VIII dohody GATT z

roku 1994 v stvislosti s colnymi kvétami uvedenymi v danych ¢astiach prilohy, a

b) relevantné informacie, ktoré moze ziskat’ bud’ v ramci rokovani podla ¢lanku XXVIII

dohody GATT z roku 1994, alebo z inych zdrojov so zaujmom na konkrétnej colnej kvote.

5166/19 icb/PP/luc 15
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Clanok 3

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 2 sa udel'uje Komisii na obdobie
piatich rokov odo ... [datum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje
spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim
tohto piit'’rocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako
dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voci takémuto

predlfeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kasdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 méze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukonc¢uje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda i¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi $tatmi v sulade so zadsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava'l.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2 nadobudne G¢innost’, len ak Eurdpsky parlament ani
Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eur6psky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa uvedena lehota prediZi o dva

mesiace.

11

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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Clinok 4

Komisia prijme vykondvacie akty s ciel’om upravit’ v sulade s cast’ou C prilohy k tomuto
nariadeniu objemy colnych kvot, ktoré su otvorené a spravuju sa na zdaklade nariadenia (ES) ¢.
847/2006. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v

Clanku 5 ods. 2.
Clinok 5

1 Komisii pomaha Vybor pre colny kddex zriadeny Clankom 285 ods. 1 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013'2. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (E U) ¢ 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa élanok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktobra 2013, ktorym sa

ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Clinok 6
Nariadenie (ES) ¢. 32/2000 sa meni takto:
(D) VEkladaju sa tieto Clanky:
,»Clanok 10a

Na ucely proporcéného rozdelenia colnych kvot uvedenych v listine koncesii a zaviizkov
Unie po vystiipeni Spojeného krdl’ovstva 7 Unie a pri zabezpecovani siilladu so spoloénou
metodikou uvedenou v Elanku 1 ods. 1 nariadenia (EU) xxx/xxxx*, a najmd pri
zabezpecovani toho, aby pristup na trh Unie v zlofeni po vystupeni Spojeného kral’ovstva
nepresiahol pristup, ktory sa odrdZa v podiele obchodnych tokov pocas reprezentativneho
obdobia, Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 10b na

ucely zmeny prilohy I k tomuto nariadeniu s cie’om zohladnit’:

a)  kaidi medzindrodnii dohodu, ktorii Unia uzatvorila podla Elanku XXVIII dohody

GATT z roku 1994 v suvislosti s colnymi kvotami uvedenymi v prilohe 1, a

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia z dokumentu PE-CONS 71/18
(2018/0158(COD)) a vlozte ¢islo, daitum, ndzov a odkaz na uradny vestnik tohto nariadenia
v poznamke pod ¢iarou.
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b)

relevantné informdcie, ktoré moZe ziskat’ bud’ v ramci rokovani podl’a élanku
XXVIII dohody GATT z roku 1994, alebo 7 inych zdrojov so zdaujmom na

konkrétnej colnej kvote.

Clinok 10b

Komisii sa udel’uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto Clanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 10a sa Komisii udel’uje na
obdobie piatich rokov od ... [datum nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeriujiceho
nariadenial. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci
najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto pdt’rocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky
parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predlieniu namietku najneskor tri

mesiace pred koncom kazdého obdobia.

5166/19
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 10a moZe Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol’vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v fiom uvdadza. Rozhodnutie nadobuda uiinnost’ diitom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ucinnost’.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi Clenskymi Statmi v sulade so zasadami stanovenymi

v Medziinstituciondlnej dohode 7 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava™.

5.  Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati suc¢asne Europskemu

parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla Clanku 10a nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky
parlament ani Rada voci nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
diia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu
o0 svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Europskeho parlamentu

alebo Rady sa uvedend lehota predi%i o [dva] mesiace.“

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... 7 ... 0 proporénom
rozdeleni colnych kvét uvedenych v listine WTO pre Uniu po vystipeni Spojeného
kralovstva 7 Unie a o zmene nariadenia Rady (ES) ¢ 32/2000 ( U.v. ... ).

*  U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

) Priloha I sa nahradza znenim casti B prilohy k tomuto nariadeniu
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Clinok 7

1 Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

2. Clinok 1 ods. 2 a éldnok 6 ods. 2 sa uplatiiujii odo diia nasledujiiceho po dni, ktorym sa
nariadenie (EU) & 32/2000 prestane uplatiiovat’ na Spojené kral’ovstvo a v Spojenom

kral’ovstve.

3. Iné ¢lanky nez Clanky uvedené v odseku 2 sa uplatiiuju odo dita nadobudnutia ucinnosti

tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA
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Zivé hovidzie zvierata kus 710 EOIS 090114 100 % 710
Zivé hovidzie zvieratd kus 711 EO 090115 100 % 71
Zivé hovidzie zvieratd kus 24 070 EO 090113 100 % 24 070
Maiso z hoviadzich zvierat, Cerstvé, chladené alebo
mrazené t (hmotnost’
. 7150 AUS 094451 4,79 2 481
Jedlé droby z hovadzich zvierat, Cerstvé, chladené vyrobku) 34.7% 8
alebo mrazené
Maso vysokej kvality s kost'ou alebo bez kosti t (hmotnost’
1 o,
vyrobku) 7 000 99,6 % 16 936
ARG 094450
Vykostené médso vysokej kvality z hovadzich t (hmotnost’
. 12 500 ,6 ¢ 124
zvierat, Cerstvé alebo chladené vyrobku) 99,6 % 53
Maiso vysokej kvality s kost'ou alebo bez kosti t (hmotnost’
2300 9
vyrobku) 87,9 % 2022
URY 094452
Vykostené médso vysokej kvality z hovidzich t (hmotnost’
4076 9
zvierat, erstvé alebo chladené vyrobku) 87.9 % 3584
Miso z hovédzich zvierat, Cerstvé, chladené alebo
mrazené t (hmotnost’ USA/
11 500 094002 9
Jedlé droby z hovadzich zvierat, Cerstvé, chladené vyrobku) CAN 9.8 % 11481
alebo mrazené
13 Oficialne kody krajin sa nachadzajt na stranke:
http://www.nationsonline.org/oneworld/country code_list.htm
14 Pre lepSiu prehl'adnost’ si percentualne hodnoty podielu EU27 na vyuzivané kvoty
zaokruhlené na jedno desatinné miesto. Velkost’ colnej kvoty EU27 je vSak vypocitana na
zéklade presnej percentudlnej hodnoty.
15 EO = erga omnes
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Mi kej kvality z hovadzich zvierat, Cerstvé
aso vysokej kvali y,z ovadzic Z\flera , Gerstvé, ¢ PAR 094455 711 % 11
chladené alebo mrazené
Miso vysokej kvality,z hovidzich Z\{ierat, cerstve, ¢ 1300 NZL 094454 65.1 % 846
chladené alebo mrazené
Vykostené miso z hovédzich zvierat, Cerstvé,
chladené alebo mrazené
t 10 000 BRA 094453 °
Jedlé droby z hovédzich zvierat, Cerstvé, chladené 89,5 % 8951
alebo mrazené
Miso z hovadzich zvierat, mrazené t (hmotnost’
Jedlé droby z hovédzich zvierat, mrazené vykosteného 54 875 EO 094003 79,7 % 43 732
misa)
Vykostené byvolie maso, mrazené t (bez kosti) 2250 AUS 094001 | 624 % | 1405
Vykostené byvolie miso, mrazené
Vykostené byvolie miso, Cerstvé, chladené alebo t (bez kosti) 200 ARG 094004 100 % 200
mrazené
Miso z hovidzich zvierat, mrazené t (hmotnost’ s
. . EO 094057
Jedlé droby z hovédzich zvierat, mrazené kost’ami)
63 703 30,9 % 19 676
Maso z hovadz.fch’zwera?t, mrazené ' t (hmo:most ] EO 094058
Jedlé droby z hovédzich zvierat, mrazené kostami)
Jedlé droby z hovédzich zvierat, mrazené 16
t 800 OTH 094020 100 % 800
Jedlé droby z hovédzich zvierat, mrazené
t 700 ARG 094460 100 % 700
Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
— Trupy a polovicky trupov z domécich svin t 15067 EO 090122 100 % 15067
Cerstvé, chladené alebo mrazené
Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
—Kusy z df)mécicl:n sv.iﬁ, Cerstvé, chla’dené alebo ¢ 4604 CAN 094204 100 % 4623
mrazené, s kostami alebo bez kosti, okrem
svieckovice predkladanej samostatne
Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
—Kusy z dromécic}’l svfr“l, Cerstvé, chla’dené alebo ‘ 6 135 EO 090123 100 % 6133
mrazené, s kost'ami alebo bez kosti, okrem
svieckovice predkladanej samostatne
16 OTH = iné
5166/19 icb/PP/luc 23
PRILOHA GIP.2 SK




= & 2 = o = 2 I =9% . =)
2 2 2 2SR g R ESEEE o
S £ 3 £2Eq % £% ERE|FsEC
= = = z & R -
Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
— Chrbty a kusy z nich, z domacich svifi,
nevykostené, ¢erstvé alebo chladené t 7000 EO 090119 100 % 7 000
— Baciky (prerastené) z domacich svin a kusy z
nich, mrazené
Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
— Vykostené chrbty a stehna z domacich svin, t 35265 EO 094038 36 % 12 680
Cerstvé, chladené alebo mrazené
Miso zo svii, erstvé, chladené alebo mrazené:
— Vykostené chrbty a stehna z domacich svin, t 4922 USA 094170 36 % 1770
Cerstvé, chladené alebo mrazené
Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
— Svie€kovica z domacich svi, ¢erstva, chladena t 5000 EO 090118 75,6 % 3780
alebo mrazena
Pripravené alebo konzer\icv)vane miso z domacich ¢ 6161 EO 090121 100 % 6161
sviil
Parky a salamy, suclylé zyzlebo nétif:rkové, nevarené ¢ 3002 EO 090120 559% 164
Ostatné parky a salamy
Zivé ovce a kozy, iné ako plemenné &istokrvné t (hmotnost’
zvierata jato¢ného 105 OTH 092019 100 % 105
tela)
Zivé ovce a kozy, iné ako plemenné &istokrvné t (hmotnost’
zvierata jato¢ného 215 MKD 100 % 215
tela)
Zivé ovce a kozy, iné ako plemenné &istokrvné t (hmotnost’
zvierata jato¢ného 91 EO 092019 100 % 91
tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jato¢ného 23 000 ARG 092011 73,9 % 17 006
tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jatoéného 600 ISL 090790 58,2 % 349
tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jatoéného 850 BIH 48,3 % 410
tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jatoéného 19 186 AUS 092012 20 % 3837
tela)
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Miso z oviec alebo kdz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jatocného 3000 CHL 091922 87,6 % 2628
tela)
Miso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jato¢ného 100 GRL 090693 48,3 % 48
tela)
Miso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jatoéného NZL 092013 50% 114 184
tela) 228 389
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jato¢ného 5800 URY 092014 82,1 % 4759
tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jatoéného 200 OTH 092015 100 % 200
tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo t (hmotnost’
mrazené jato¢ného 200 EO 092016 89,2 % 178
tela)
Kuracie trupy cerstvé, chladené alebo mrazené t 6249 EO 094067 64,9 % 4 054
Kuracie kusy, Cerstvé, chladené alebo mrazené t 8570 EO 094068 96,3 % 8253
Vykostené kusy .z hydiny dru}au Gallus ‘ 2705 EO 094069 89.7 % 2 427
domesticus, mrazené
Kusy z hydiny druhu Gallus domesticus, mrazené
t 9598 BRA 094410 86,6 % 8308
K hydiny druhu Gallus d ti &
usy z hydiny druhu Gallus domesticus, mrazené ; 094411
15 500 EO 86,9 % 13 471
Kusy z hydiny druhu Gallus domesticus, mrazené ; 094412
Maiso z moriakov a moriek, c’erstve, chladené ‘ 1781 EO 094070 100 % 1781
alebo mrazené
Kusy z moriakov a moriek, mrazené
t 3110 BRA 094420 86,5 % 2 692
Kusy z moriakov a moriek, mrazené
t 4985 EO 094421 85,3 % 4253
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usy z moriakov a moriek, mrazené . 094422
N s v, Serstvé. chl .
Miso a jedlé droby z hydiny, ?ers vé, chladené ¢ 21345 USA 094169 100 % 21345
alebo mrazené
Solené hydinové maso t 170807 | BRA 094211 | 76,1 % | 129930
Solené hydinové maso t 92610 THA 094212 | 738% | 68385
Solen¢ hydinove méso t 828 OTH 094213 | 99,5 % 824
Upravené morcacie miso t 92300 | BRA 094217 | 975% | 89950
Upravené morcacie maso t 11596 OTH 094218 | 97,5% | 11301
Varené méso z hydiny druhu Gallus domesticus t 79 477 BRA 094214 66,3 % 52 665
Varené méso z hydil’ly druhu Gallus domesticus t 160 033 THA 094215 68,4 % 109 441
Varené méso z hydiny druhu Gallus domesticus t 11 443 OTH 094216 74 % 8471
Spracované kuracie méso, nevarené, obsahujuce v
hmotnosti 57 % alebo viac hydinového mésa t 15 800 BRA 094251 69,4 % 10 969
alebo drobov
Spracované kuracie méso, nevarené, obsahujuce v
hmotnosti 57 % alebo viac hydinového mésa t 340 OTH 094261 69,4 % 236
alebo drobov
Spracované kuracie méso, obsahujuce 25 % alebo
viac, ale menej ako 57 % hmotnosti hydinového t 62 905 BRA 094252 94,9 % 59 699
mdisa alebo drobov
Spracované kuracie méso, obsahujuce 25 % alebo
viac, ale menej ako 57 % hmotnosti hydinového t 14 000 THA 094254 573 % 8019
mdisa alebo drobov
Spracované kuracie méso, obsahujuce 25 % alebo
viac, ale menej ako 57 % hmotnosti hydinového t 2 800 OTH 094260 59,6 % 1669
mdsa alebo drobov
Spracované kuracie méso, obsahujuce v hmotnosti
2 BRA 094253 9 1
menej ako 25 % hydinového mésa alebo drobov ! 95 553 % 63
Spracované kuracie méso, obsahujuce v hmotnosti
. . t 2100 THA 094255 55,3 ¢ 1162
menej ako 25 % hydinového misa alebo drobov %
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Spracované kuracie miso, obsahujiice v hmotnosti
t 470 OTH 094262 55,3 ¢ 260
menej ako 25 % hydinového misa alebo drobov %
Spracované kacacie, husacie miso, miso z
perli¢iek, nevarené, obsahujiice v hmotnosti 57 % t 10 THA 094257 0% 0
alebo viac hydinového mésa alebo drobov
Spracované kacacie, husacie miso, miso z
perliciek, varené, obsahujuce v hmotnosti 57 % t 13 500 THA 094256 63,5 % 8572
alebo viac hydinového mésa alebo drobov
Spracované kacacie, husacie miso, miso z
perliciek, varené, obsahujiice v hmotnosti 57 % t 220 OTH 094263 72,1 % 159
alebo viac hydinového mésa alebo drobov
Spracované kacacie, husacie midso, miso z
perlic¢iek, varené, obsahujuce v hmotnosti 25 %
. . . t 600 THA 094258 50 % 300
alebo viac, ale menej ako 57 % hydinového mésa ’
alebo drobov
Spracované kacacie, husacie miso, miso z
perliciek, varené, obsahujice v hmotnosti 25 %
. . . t 148 OTH 094264 0° 0
alebo viac, ale menej ako 57 % hydinového mésa %
alebo drobov
Spracované kacacie, husacie midso, miso z
perliiek, varené, obsahujice v hmotnosti mene;j t 600 THA 094259 46,4 % 278
ako 25 % hydinového mésa alebo drobov
Spracované kacacie, husacie midso, miso z
perliiek, varené, obsahujice v hmotnosti mene;j t 125 OTH 094265 46,4 % 58
ako 25 % hydinového mésa alebo drobov
Konzumné hydinové Vajcia, v ékrupinéch t 135 000 EO 094015 84,9 A 114 669
Vajetné zitky t (ekvivalent
e <krupi h .
Vtacie vajcia bez Skrupin mc?tnostl 7000 EO 094401 100 % 7 000
vajec v
Skrupinach)
Vajecny albumin t (ekvivalent
hmotnosti
MOMOSE 1 15500 EO 094402 | 100% | 15500
vajec v
Skrupinach)
Snené susené mliek
Odtucnené susené mlicko ¢ 68 537 EO 094590 99(,)/998 68 536
(1]
Maslo a ostatné tuky a oleje pochadzajuce z t(v
mlieka ekvivalente 11360 EO 094599 100 % 11 360
masla)
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Maslo, minimalne Sest’ tyzdiov staré, s
hmotnostnym obsahom tuku nie menej ako 80 %,
ale menej ako 85 %, vyrobené priamo z mlieka
alebo smotany bez pouzitia hotovych vyrobkov v
ramci jediného samostatného nepreruseného
procesu.

Maslo, minimalne Sest’ tyzdiov staré, s
hmotnostnym obsahom tuku nie menej ako 80 %,
ale menej ako 85 %, vyrobené priamo z mlieka
alebo smotany bez pouzitia hotovych vyrobkov v
ramci jediného samostatného nepreruseného
procesu, v ktorom méze smotana prechadzat’ cez
stadium, ked’ dochadza ku koncentracii a/alebo
frakcionacii mlie¢neho tuku (proces uvadzany ako
L,2Ammix“ a ,,Spreadable®).

Maslo, minimalne Sest’ tyzdiov staré, s
hmotnostnym obsahom tuku nie menej ako 80 %,
ale menej ako 85 %, vyrobené priamo z mlicka
alebo smotany bez pouzitia hotovych vyrobkov v
ramci jediného samostatného nepreruseného
procesu.

Maslo, minimalne Sest’ tyzdiov staré, s
hmotnostnym obsahom tuku nie menej ako 80 %,
ale menej ako 85 %, vyrobené priamo z mlieka
alebo smotany bez pouzitia hotovych vyrobkov v
ramci jediného samostatného nepreruseného
procesu, v ktorom méze smotana prechadzat’ cez
stadium, ked’ dochadza ku koncentracii a/alebo
frakcionacii mlie¢neho tuku (proces uvadzany ako
L,2Ammix“ a ,,Spreadable®).

74 693

NZL

094182

NZL

094195

63,2 %

47177

Syry a tvaroh:
— Pizzovy syr, mrazeny, nakrajany na kusky s
hmotnost'ou nepresahujiicou 1 g, v nadobéch s
netto obsahom 5 kg alebo viac, s hmotnostnym
obsahom vody 52 % alebo viac a s hmotnostnym
obsahom tuku v susine 38 % alebo viac

5360

EO

094591

100 %

5360

Syry a tvaroh:
— Emental, vratane taveného Ementalu

18 438

EO

094592

100 %

18 438

Syry a tvaroh:
— Gruyere, Sbrinz, vratane taveného Gruyeére

5413

EO

094593

100 %

5413

Syry a tvaroh:
— Syry na tavenie

20 007

EO

094594

58,7 %

11 741

Syry na tavenie

4000

NZL

094515

41,7 %

1670

Syry na tavenie

500

AUS

094522

100 %

500
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Syry a tvaroh: t 15 005 EO 094595 | 99,6 % | 14941
— Cedar
Cedar t 7 000 NZL 094514 62,3 % 4361
Cedar t 3711 AUS 094521 100 % 3711
Cedar ¢ 4000 CAN 094513 0% 0
Ostatné syry t 19 525 EO 094596 100 % 19525
Zemiaky, Cerstvé alebo chl,a.dene, od 1. januara do ¢ 4295 EO 090055 99,9 % 4292
15. mgja
Rajciaky t 472 EO 090094 | 98,2 % 464
Cesnak t ARG 094104
19 147 100 % 19 147
Cesnak t ARG 094099
Cesnak t CHN 094105
48 225 84,1 % 40 556
Cesnak t CHN 094100
Cesnak t OTH 094106
6 023 61,6 % 3711
Cesnak t OTH 094102
Mrkva a repa, Cerstva alebo chladena t 1244 EO 090056 95,8 % 1192
Uhorky salatové, cerstvé alebo c'l.lladene, od 1. ¢ 1 134 EO 090059 4.1 % 500
novembra do 15. maja
Ostatna zelenina, cerstvg alebo chladena (sladka ‘ 500 EO 090057 100 % 500
paprika)
SuSena cibul'a t 12 000 EO 090035 80,8 % 9 696
Maniok (kasava) t 5750000 | THA 090708 53.8% | 3096027
Maniok (kasava) iny ako pelety z milky a krupice
Marantové korene, salepové korene a podobné t 825 000 IDN 090126 0% 0
korene a hl'uzy s vysokym obsahom $krobu
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Maniok (kasava) iny ako pelety z muky a krupice
Marantové korene, salepové korene a podobné t 350 000 CHN 090127 78,8 % 275 805
korene a hl'uzy s vysokym obsahom skrobu
Maniok (kasava) iny ako pelety z miky a krupice
Marantové korene, salepové korene a podobné t 145590 OTH 090128 85,5 % 124 552
korene a hl'uzy s vysokym obsahom skrobu
Maniok (kasava) iny ako pelety z miky a krupice
Marantové korene, salepové korene a podobné t 30 000 NW 090129 100 % 30 000
korene a hl'uzy s vysokym obsahom $krobu
Maniok (kasava) iny ako pelety z muky a krupice
Marantové korene, salepové korene a podobné t 2 000 NW 090130 84,6 % 1691
korene a hl'uzy s vysokym obsahom skrobu
Sladké zemiaky, iné ako na l'udsk( konzumaciu t 600 000 CHN 090124 42,1 % 252 641
Sladké zemiaky, iné ako na l'udska konzumaciu t 5000 OTH 090131 99,7 % 4 985
Huby rodu Agan(ius, upravengé, konz,ervovane ¢ 33 980 EO 100 % 33 980
alebo docasne konzervované
Huby rodu Agari(ius, upravengé, konz,ervované ¢ 1 450 CHN 100 % 1 450
alebo docasne konzervované
Mandle, iné ako horké mandle t 90 000 EO 090041 | 955% | 85958
Sladké pomarance, Cerstve t 20 000 EO 090025 100 % | 20000
Iné citrusoveé hybridy t 15 000 EO 090027 | 995% | 14931
Citr()ny, od 15. januéra do 14. jﬁna t 10 000 EO 090039 81,6 % 8156
Stolové hrozno, Cerstvé, od 21. jula do 31. oktobra t 1 500 EO 090060 59 o/, 885
Jablka, Cerstvé, od 1. aprila do 31. jula t 696 EO 090061 95,7 % 666
Hrusk):, ce,rstve, iné ako mustové hrusky volne ¢ 1000 EO 090062 81 % 810
lozené, od 1. augusta do 31. decembra
Marhule, ¢erstvé, od 1. augusta do 31. maja t 500 EO 090058 14,9 % 74
Marhule, Cerstvé, od 1. jina do 31. jula t 2500 EO 090063 555 % 1387
Ceresne, Cerstvé, iné ak'o’ vi$ne, od 21. maja do ‘ 200 EO 090040 13.1 % 105
15. jula
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K S 4 it < ie, hrusk
onzervovalvle arvlanasy,. V01 Tusové ovocie, hrusky, ¢ ) 238 EO 090092 99.4 % 2 820
marhule, Cere$ne a vi$ne, broskyne a jahody
Pomaranc¢ova $tava, mrazena, s hustotou ¢ 1500 EO 090033 100 % 1500
nepresahujucou 1,33 g/cm3 pri 20 °C ?
Stavy ovocné t 7044 EO 090093 | 91,4 % | 6436
Hroznova §tava (vratane hroznového mustu) t 14 029 EO 090067 0% 0
Tvrda pSenica t 50 000 EO 090074 | 100 % | 50 000
Kvalitnd pSenica t 300 000 EO 090075 | 100 % | 300 000
PSenica obycajna (stredna a nizka kvalita) 99,99
t 572 000 USA 094123 % 571943
Psenica obyc¢ajna (stredna a nizka kvalita) t 38 853 CAN 094124 3.8 % 1463
Psenica obycajna (stredna a nizka kvalita) t 2371 600 OTH 094125 96,4 % | 2285665
Psenica obyc¢ajna (stredna a nizka kvalita) t 129 577 EO 094133 100 % 129 577
Jacme t 307 105 EO 094126 | 99,9 % | 306812
Sladovy ja¢mefi t 50 890 EO 090076 | 40,9 % | 20789
Pripravky pozostavajice zo zmesi sladovych
klickov a zvySkov po preosiati ja¢mena pred
sladovanim (s moznym obsahom inych semien) s
ja¢mennym odpadom po sladovani a s
hmotnostnym obsahom proteinov 12,5 % alebo
viac
Pripravky pozostavajice zo zmesi sladovych t 20 000 EO 092905 100 % 20 000
klickov a zvySkov po preosiati jacmenia pred
sladovanim (s moznym obsahom ich semien) s
ja¢mennym odpadom po sladovani a s
hmotnostnym obsahom proteinov 12,5 % alebo
viac, a hmotnostnym obsahom $krobu nie viac
ako 28 %
Pripravky pozostavajuce zo zmesi sladovych
klickov a zvySkov po preosiati jaémena pred
sladovanim (s moznym obsahom inych semien) s
ja¢mennym odpadom po sladovani a s t 100 000 EO 092903 100 % 100 000
hmotnostnym obsahom proteinov 15,5 % alebo
viac
Pripravky pozostavajice zo zmesi sladovych
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klickov a zvyskov po preosiati ja¢mena pred
sladovanim (s moznym obsahom inych semien) s
jac¢mennym odpadom po sladovani a s
hmotnostnym obsahom proteinov 15,5 % alebo
viac, a hmotnostnym obsahom Skrobu nie viac
ako 23 %
Kukurica t 277988 EO 094131 | 96,8 % | 269214
Kukurica Bez
t 500 000 EO poradového | 100 % 500 000
Cisla
Kukurica Bez
t 2 000 000 EO poradového | 100 % | 2 000 000
¢isla
Kukuri¢ny lepok t 10 000 USA 090090 | 100 % | 10 000
Zrna ciroku Bez
t 300 000 EO poradového | 100 % 300 000
¢isla
Proso t 1 300 EO 090071 68,3 % 888
Spracovany ovos, inak ako Srotovanim t 10 000 EO 090043 2.3 % 231
Maniokovy skrob t 8 000 EO 090132 | 829% | 6632
Maniokovy skrob t 2000 EO 090132 82,9 % 1658
Otruby, vedl'ajsie mlynarske vyrobky a ostatné
Sky, tiez vo f liet, ziskané
ZVYSEY, flem VO ToTfhe petiet, ZISkane t 475000 | EO 090072 | 964 % | 458068
preosievanim, mletim alebo inym spracovanim
obilnin
Neltpani ryZa t 7 EO 090083 | 66,7 % 5
Lipana (hnedd) ryza t 1 634 EO 094148 86,6 % 1416
Polobielena alebo bielena ryza t 63 000 EO 58,3 % 36 731
Polobielena alebo bielena ryza t 4313 THA 094112 84,9 % 3663
Polobielena alebo bielena ryza t 9187 OTH 74,7 % 6 859
5166/19 icb/PP/luc 32
PRILOHA GIP.2 SK




S = o ) g : L =
o 2 = £z ax 3 t. RBzEIZ e
28 = - - = = =N |2 E 5
© £ S = 2R g 5% Bz |3T83
> - = N = o - Tz
Polobielena alebo bielena ryia t 1200 THA 094112 84,9 % 1019
Polobielena alebo bielena ryia t 25516 oT 094166 88 % 22 442
Zlomkova ryza, urcena na vyrobu potravin
t 1 000 EO 094079 9
podpolozky 1901 10 00 100 % 1000
Zlomkova ryZa t 31788 EO 094168 | 83,6 % | 26581
Zlomkova ryZa t 100 000 EO 93,7% | 93709
Surovy trstinovy cukor, urceny na rafinaciu t 9925 AUS 094317 50 % 4961
Surovy trstinovy cukor, urceny na rafinaciu t 388 124 BRA 094318 92,4 % 358 454
Surovy trstinovy cukor, urceny na rafinaciu t 10 000 CUB 094319 100 % 10 000
Surovy trstinovy cukor, urceny na rafinaciu t 372 876 EO 094320 91,6 % 341 460
Trstinovy alebo repny cukor t (ekvivalent
bieleho 10 000 IDN 094321 58,4 % 5841
cukru)
Trstinovy alebo repny cukor t (ekvivalent neuplatiiuic
bieleho 1294700 | ACP PO 2% | 921707
cukru)
Ostatné pripravky druhov pouzivanych ako 2 800
krmivo pre zvierata:
E o,
neobsahujice mlie¢ne vyrobky alebo obsahujuce ! O 090073 98,1 % 2746
menej ako 10 % hmotnosti takychto vyrobkov
Ostatné pripravky druhov pouzivanych ako
krmivo pre zvierata:
. . . t 2700 EO 090070 99 2
neobsahujice mlie¢ne vyrobky alebo obsahujuce 98,9 % 670
menej ako 10 % hmotnosti takychto vyrobkov
Vino z ¢erstvého hrozna (okrem Sumivych vin a
akostnych vin vyrobenych v uréitych regiénoch) v
hl 40 000 E 090097 9
nadobach s objemom =< 2 | a obsahom alkoholu 0 11,7 % 4689
=<13 % obj.
Vino z Cerstvého hrozna (okrem Sumivych vin a
akostnych vin vyrobenych v uréitych regionoch) v
; hl 20 000 EO 090095 29 15 64
nadobach s objemom > 2 | a obsahom alkoholu 782 % 5647
=<13 % obyj.
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Vermut a ostatné vina z ¢erstvého hrozna,

ochutené bylinami alebo aromatickymi latkami, v 99,99
hl 1381 E
nadobach s objemom > 2 1 a obsahom alkoholu 3 810 0 090098 % 13 808
=<18 % obj.
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Cast’ B

ZOZNAM COLNYCH KVOT SPOLOCENSTVA ZAKOTVENYCH V GATT

Napriek pravidlam pre interpretaciu kombinovanej nomenklatiry sa ma znenie pre opis vyrobkov

povazovat’ len za znenie s indikativnym vyznamom, priCom preferencia je urCend v ramci kontextu

tejto prilohy, na zaklade rozsahu ¢iselnych znakov KN. Ak su uvedené Ciselné znaky kody ex KN,

preferencia sa urci na zéklade ¢iselného znaku KN spolu s prislusnym opisom.

Colna
E(;ri:;ioov Ciselny znak KN ?Xi}g} éﬁka Opis tovaru Platnost’ kvoty E\l]s(])f}r]n Zadzé)v
%)
09.00 Sled’ Od 16. 6. do|31 888 |°
06 03024100 14. 2. ton
0303 51 00
0304 59 50
ex 0304 59 90 10
0304 99 23
09.00 Tresky druhu  |Od 1. 1. do|24 998 |0
0305 51 10 10
07 X Gadus morhua, |31.12. ton
Gadus ogac a
20 ryby druhu
Boreogadus
ex 03055190 |10 saida:
- suseng,
20 solené/nesolené,
ale neudené
030553 10
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Poradov

s Ciselny znak KN
¢ Cislo

Podpolozka
TARIC

Opis tovaru

Platnost’ kvoty

Objem
kvoty

Colna
sadzb
a (v

%)

ex 0305 62 00

0305 69 10

0305 72 00

0305 79 00

20

25

50

60

10

15

20

25

30

35

50

52

56

60

62

64

10

— solené, ale nie
susené alebo
udené a v
slanom naleve
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Colna
E(;ri:ioov Ciselny znak KN ii‘d}i);) Cloika Opis tovaru Platnost’ kvoty lC()\E)(J)te}rln zadz(bv
%)
15
20
25
30
35
50
52
56
60
62
64
09.00 03023110 Tuniaky (rodu|Od 1. 1. do|17 2210
08' Thunnus) a ryby|31. 12. t
030232 10 rodu Euthynnus
0302 33 10 na pou’zme v
konzervarensko
0302 34 10 m priemysle (*)
03023511
0302 3591
030236 10
0302 39 20
030249 11
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Colna
E(;ri:ioov Ciselny znak KN ii‘d}i);) Cloika Opis tovaru Platnost’ kvoty lC()\E)(J)te}rln zadz(bv
%)
0302 89 21
0303 41 10
0303 42 20
030343 10
030344 10
03034512
0303 4591
0303 46 10
0303 49 20
0303 59 21
0303 89 21
09.00 Strieborna Od 1. 1. do|1999 |8
09 ex 030254 19 10 treska 31. 12. ton
(Merlucius
ex 0303 66 19 11 bilinearis),
cerstva,
chladena alebo
19 mrazena
09.00 |ex 4412 39 00 10 Preglejky z|Od 1. 1. do|482 6480
13 ihli¢natych 31.12. m?
druhov stromov,
ex 4412 99 85 10 bez prisady
inych latok:
— s hrabkou
vicSou ako 8.5
mm, ktorych
vonkajsie vrstvy
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Colna
Poradov | ., . Podpolozka . v Objem sadzb
& Sislo Ciselny znak KN TARIC Opis tovaru Platnost’ kvoty kvoty a (v
%)
nie su dalej
opracovang,
okrem olupania
— alebo brasené
pieskom, a s
hrabkou vécsou
ako 18,5 mm
09.0019 17202 21 00 Ferosilicium Od1.1.do31.12.|{12600 ton |0
7202 29
09.0021 {7202 30 00 Ferosilikomangan Od1.1.do31.12.| 18550 ton |O
09.0023 | ox 7202 49 10 20 Ferochrom  obsahujtci | Od 1. 1. do 31.12. | 2804ton |0
nie viac ako 0,10 %
hmotnosti uhlika a viac
ex 7202 49 50 11 ako 30 %, ale nie viac
ako 90% hmotnosti
chromu (super
rafinovany ferochrém)
09.0045 | ox 0303 19 00 10 Ryby rodu Coregonus,|Od 1.1.do31.12.| 1000 ton 55
mrazené
09.0046 | ex 1605 40 00 30 Sladkovodny rak,| Od 1. 1. do 31. 12. | 2 965 ton 0
vareny s  koprom,
mrazeny
09.0047 |ex 160521 10 40 Krevety a garnaty druhu | Od 1. 1. do 31. 12. | 474 ton 0
Pandalus borealis,
vylupané, varené a
ex 1605 21 90 40 mrazené, ale nie inak
opracované
ex 1605 29 00 40
09.0048 | ex 0304 89 90 10 Mrazené rybie filé z ryb | Od 1. 1. do 31. 12. | 200 ton 0
druhu Allocyttus spp. a
Pseudocyttus maculatus
09.0050 |ex 53061010 10 Nebielena Panova | Od 1. 1. do 31. 12. | 400 ton 1,8
priadza (ind ako
kudelova priadza),
ex 5306 10 30 10 neupravena na predaj v
malom, s dizkovou
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Colna
gzri:ioov Ciselny znak KN ?Xi}s;) Cloika Opis tovaru Platnost’ kvoty lC()‘t)(J)te}rln zadz(bv
%)
hmotnost'ou 3333
decitexov alebo vécsou
(metrické Cisla
nepresahujuce 30),
urend  na  vyrobu
nasobnej  (zosukanej)
alebo kablovanej
priadze pre obuvnicky
priemysel alebo pre
omotané lana (')
09.0051 | 7018 10 90 Podobny drobny | Od 1. 1. do 31. 12. | 52 ton 0
skleneny tovar iny ako
sklenené perly, imitacie
peral a imitacie
drahokamov alebo
polodrahokamov
09.00 | 1806 20 Cokolada Od 1. 7. do|2 026 (38
52 30. 6. ton
1806 31 00
1806 32
1806 90
09.00 | 1704 Cukrovinky Od 1. 7. do|2245 |35
53 (vratane bielej|30. 6. ton
¢okolady),
neobsahujuce
kakao
09.00 {1905 90 Ostatné, iné ako|Od 1. 7. do[409 ton |40
54 chrumkavy 30. 6.
chlieb,
medovnik
a podobné,
sladké suSienky,
wafle a oblatky,
suchare,
opekany chlieb
a podobné
opekané
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Colna
E(;ri:ioov Ciselny znak KN ii‘d}i);) Cloika Opis tovaru Platnost’ kvoty lC()\E)(J)te}rln zadz(bv
%)
vyrobky
; itz 0d1.1.do31. 12,
09.00 1702 50 00 Cherr’ncky Cista 1253 20
84 fruktoza ton
Cokolada 0d 1. 1.do31.12.
a ostatné
. travi $
09.00 1806 por ravinove 81 ton |43
85 pripravky
obsahujuce
kakao
09.00 | 1902 11 00 Cestoviny, tiez|0d1.1.do31.12./497 ton |11
86 varené alebo
1902 19 plnené, alebo
inak upravené,
1902 20 91 okrem plnenych
cestovin
1902 20 99 zatrledenych do
podpoloziek
KN 1902 20 10
1902 30 a 1902 20 30;
kuskus, tiez
1902 40 pripraveny
09.00 {1901 90 99 Potravinové 0d1.1.do31.12.1 191 ton |33
87 pripravky z
1904 30 00 obilnin
1904 90 80
1905 90 20
Ostatné 0d1.1.do31.12.1702 ton |18
potravinové
09.00
28 2106 90 98 pripravky inde
neSpecifikované
ani nezahrnuté
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Colna

E(;ri:ioov Ciselny znak KN ii‘d}i);) Cloika Opis tovaru Platnost’ kvoty lC()\E)(J)te}rln zadz(bv
%)

09.00 Chemicky ¢ista|Od 1. 7. do|4 504 |(®)

91 17025000 fruktoza 30. 6. ton

09.00 {2106 90 98 Ostatné Od 1. 7. do|831 ton |EA

96 potravinové 30. 6. @)

pripravky inde
nespecifikované
ani nezahrnuté a
ktoré su urcené
Spojenym
Statom
americkym

(') ZniZenie cla podlieha podmienkam stanovenym v prislu$nych ustanoveniach Eurdpskej inie

tykajucich sa colnej kontroly pouzitia takéhoto tovaru (pozri ¢lanok 254 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1)).

(%) Docasny odklad $pecifického cla od 1. jula 1995; valorické clo, ktoré sa bude brat’ do uvahy, je

platné clo uvedené v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej
nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s.1).

(®) Symbol ,,EA* vyjadruje, Ze na prislu$ny tovar sa vymeria ,,po'nohospodarska zlozka“ stanovena

v sulade s nariadenim (EHS) ¢. 2658/87.
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Produkty rybolovu, ktoré nie si uvedené v nariadeni Rady (ES) ¢. 32/2000
Pripravené alebo konzervované ryby (okrem
ryb celych alebo v kusoch): tuniaky, tuniak t 1816 THA 090704 100 % 1816
pruhovany alebo ostatné ryby rodu Euthynnus
Pripravené alebo konzervované ryby (okrem
ryb celych alebo v kusoch): tuniaky, tuniak t 742 EO 090705 100 % 742
pruhovany alebo ostatné ryby rodu Euthynnus
Pripravené alebo konzervované ryby (okrem
ryb celych alebo v kusoch): sardinky, bonity,
makrely druhov Scomber scombrus a t 1410 THA 090706 8,7 % 123
Scomber japonicus, ryby druhu Orcynopsis
unicolor
Pripravené alebo konzervované ryby (okrem
ryb celych alebo v kusoch): sardinky, bonity,
makrely druhov Scomber scombrus a t 865 EO 090707 72,9 % 631
Scomber japonicus, ryby druhu Orcynopsis
unicolor
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

Vyhlasenie Europskeho parlamentu

Eurdpsky parlament pripisuje vel'ky vyznam tomu, aby bol plne informovany pocas pripravy
delegovanych aktov, a najmi bodu 28 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe prava, v ktorom sa stanovuje, Ze s ciel'om zabezpecit’ rovnaky pristup ku vSetkym
informaciam sa Eurdpskemu parlamentu a Rade zasielaju vSetky dokumenty v rovnakom case ako

odbornikom z ¢lenskych Statov.

Vyhlasenie Komisie

Komisia v plnej miere dodrziava zasady lepSej pravnej regulécie a zavizky stanovené
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Bude sa preto snazit’ o
najskor predlozit’ Rade a Eurépskemu parlamentu legislativny navrh s cielom zosuladit’ nariadenie

Rady (ES) €. 32/2000 s pravnym ramcom zavedenym Lisabonskou zmluvou.
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